LIMBAJ SI COMUNICARE I

Alexandru GAFTON

DECI'

=
A.G. - lingvist si filolog
evolutionist de orientare
lamarckiand, cu o conceptie
humeeand asupra realitatii
si adept al metodei
baconiene. Autor de editii
de texte vechi romanesti si
al unor studii care incearca
sd Inteleaga dinamicile
limbii, gandirii, societafii
si evolutia relatiilor dintre
acestea. Traducdtor si
comentator al unor lucrdri
de lingvistica diacronica,
istorie a crestinismului,
evolutionismului si a
mentalitatilor.

1. Kant ne spune ci timpul este o categorie
subiectivi, care, in realitatea primd sau divina,
nu existd. De sub imperiul altei perspective
si ceva mai precis, Marx socoteste ci spatiul
si timpul sint atribute fundamentale ale ma-
teriei-migcare, in afara careia nimic nu exista.
Einstein si fizica moderna considera spatiul ca
pe o tesatura multidimensionala in care tim-
pul este urzit, si impreuna cu care alcituieste
un cadru elastic (spatiu-timp) in care energia
convertita in materie isi duce existenta astfel
concretizata.

Pentru majoritatea nepedepsita in ale fizicii,
spatiul si timpul nu prea exista in modalitati
elaborat conceptualizate. Dominatd de per-
ceptia locala §i comuna, mai putin orientata
spre a gindi cadrul larg al existentei univer-
sale, fiinta umana reuseste si-si gestioneze
cumva existenta zilnici in aceastd tesaturd
complexi si putin inteleasd. De aceea, cind
este vorba despre aceste doua categorii — pe
care le utilizeaza frecvent si pentru nevoi ime-
diate si curente —, gindirea i limba isi creeaza
cu anevointa modalititi de conceptualizare si
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de exprimare, structurile acestora reflectind modalitati de concepere a
spatiului si timpului aproape mereu impotmolite in metaforele concre-
tului sau in forme cu continut conventionalizat.

Intrucit Natura a avut griji ca vietatea umani sd ajungi la a cunoaste
si a gestiona intre limite multumitoare realitatea in care are a trai, tim-
pul si spatiul necesare vietii umane au fost percepute si concepute in
cadrele fiintei biologice supuse ritmurilor: o clipitd, o bataie a inimii, o
respiratie, apoi lungimea unui pas, a membrelor superioare, ori a altor
parti sau intervale create de ele. Cu toate acestea, atunci cind mintea se
avinta dincolo de limitele biologice supreme — supravietuirea si repro-
ducerea — se observa lesne ca mai dificil decit a cuprinde in gindire si
in limba un concept dinamic este a folosi unul neinteles.

La rindul ei, relatia cu limba videste ca, mai mult decit in cazul altor
concepte, atunci cind are a intelege si a numi spatiul si timpul, lim-
ba isi dezviluie masura precard in care, ca instrument de cunoastere,
poate patrunde si ordona realitatea, precum si pe cea in care, ca forma
si creatoare de mijloace de exprimare, reuseste apoi a reda segmentul
realitatii astfel patrunse, inglobate si exprimate.

Insesi problemele pe care diferitele limbi le au in a gramaticaliza aceste
concepte (prea marile diferente de a conceptualiza si exprima spatiul si
timpul in limbile primitive, dar si in cele moderne, problemele concor-
dantei timpurilor, relatia cu modalitatea si aspectul, functiunile feluri-
telor particule insircinate si poarte spatiul si timpul) reflecta asperi-
tatile proceselor prin care a evoluat conceptualizarea acelor raporturi.
In acest caz, evolutia pare a semnifica mai degraba tribulatiile cautarii
si dinamica intelegerii umane — date fiind nevoile ei prime §i funda-
mentale, de comunicare —, adicd raportul dintre doud procese aflate in
concurenta, mereu inegale, si in care nevoia de comunicare se luptd cu
cea de cunoastere.

2. Desi relatia lucrurilor cu spatiul, pe de o parte, si cea a proceselor
cu timpul, de cealaltd, par a fi oarecum preferentiale — in chip vadit
corporalitatea implicind spatialitate, iar procesualitatea implicind tem-
poralitate —, intrucit totul existi si se petrece deopotrivi in spatiu si
in timp, ambele pot fi vazute ca puncte de plecare ale unor procese ce
implici lucruri.
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Faptul este reflectat in vechile texte romanesti de enunturi precum: ,Si
fu, deaca savirsi Isus porincind ucenicilor sii celor doisprazeace, trecu
de aciia ca si inveate si si povesteascd pren oragile lor” (NTB, Mt., 11,
1),,Si fu deaca savirsi Isus poruncind celor doisprizeace ucenici ai lui,
trecu de acolo ca sa inveate (...)” (BB), respectiv: ,Cine-s va imparti
fata de la sine si-i va da dzeastrele toate si va licui singurd de sine, nu
mai are puteare de-aciia si-i faci moarte, daca o va gisi curvind” (LEGI
Mold., 96, 17-19); ,De-acii le impirti limbile pre deregitori, numai
Ever ce-s tinu limba cu ceata-s” (Moxa, 12'/8-9); ,De-acia incolo nu
esti serbu, ce fiiu” (a1, Gal.,, 4, 7), ,Deci nu mai esti rob, ce fiiu” (8B).

Avind capacitatea de a exprima punctul de plecare, de aci' intrd in
enunturi care stimuleazd utilizarea conjunctiei in contexte ce trec
dincolo de perspectiva spatiala, astfel incit secventa ajunge si poar-
te deopotriva temporalitate. Un astfel de proces de echivalare si de
transcendere dezviluie un fenomen fundamental pentru felul in care
functioneazi relatia dintre realitate, simturi, minte si limba. In mod
obisnuit, vorbitorul nu are in vedere §i nu se referd la ‘spatialitate’ sau
la ‘temporalitate’ in sine, pe care nici nu le conceptualizeazi prea lesne
si dincolo de nivelul necesar supravietuirii. Apoi, el percepe si reflecta
cadrul spatio-temporal in care lucrurile existd, iar actiunile se petrec.
Tot astfel in ceea ce priveste devenirea realitatii, pe care o ia in seama
numai in misura in care interesele sale individuale sau de grup il deter-
mina si priveasci atent si profund la desfasurarea proceselor, la faptul
cd acestea urmeaza succesiuni stricte si determinate cauzal, avind ca-
racter ireversibil®. Pentru individ, lucrurile §i procesele pe care le per-
cepe si le reflecta sint oarecum integrate in cadrul in care ele exista si
functioneazi, separatiile care ar identifica si izola elementele cadrului
— starea in spatiu si in timp, punctul si momentul de plecare al actiunii,
succesiunea, devenirea — putind intra in cercul constiintei si putind fi
conceptualizate numai si numai daca acest lucru i se impune cu necesi-
tate in urma unei solicitari speciale.

3. Intrucit perceptia, reflectia si transmiterea sint determinate de
posibilitati si de nevoi si orientate de interese, atunci cind relateazi de-
venirea lucrurilor si desfasurarea proceselor, vorbitorul se concentrea-
za asupra succesiunii evenimentelor in timp, spatiul devenind implicit,
adici nu solicita cu necesitate exprimarea sa explicitd — experienta si
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economia de energie si de mijloace indemnind la subintelegerea ele-
mentelor (organice si indispensabile, dar neprezente sub raza focali a
comunicarii) ale cadrului.

Inglobind valoarea locali initial pe care o avea de aci(a) — prin supra-
punerea hic et nunc petrecuti in discursul narativ, euristic si pedagogic
—, vorbitorul ajunge si investeasci forma cu valoare temporali. Desi-
gur, forma in discutie era cit se poate de apta pentru a dobindi intre-
buintari si valori care si-i depaseasca domeniul originar: primul ele-
ment, de, indica punctul de plecare sau de indepirtare (din perspectiva
spatiala, dar cu posibilitati egale de a face acelasi lucru din perspectiva
temporali), cel de-al doilea, eccum hic, indicind in mod precis respec-
tivul punct. Fira a-si pierde substratul (‘punct de plecare’), prin uz, de
aci cipiti valori ce o fac si exprime temporalitatea (desigur, vizuta si
exprimati din perspectiva punctului de plecare al unui proces).

Intrucit exprimarea punctului de plecare nu limiteazi uzul secventei,
specializind-o, sfera si aplicabilitatea in discurs a acesteia se lirgeste, ea
ajungind a fi utilizata §i pentru a exprima succesiunea: ,sui-se si frinse
pline si gusta pini la voie, besidui pini la zori, deaci iesi” (CB, Fa, 20,
11); ,deaci svetuiaste (...) si vie” (cB, Sp. la 1P, 297/1), ,deaci svetu-
iaste (...)” (cv 69"), ,de aciia sfatuise” (cp, 158/21); ,Deci notara intr-
acea dzi, de-acii s-au scornit vint in poncis si staturd multa vreame la o
liniste, pind ce-au dat vint de treabd” (vs, 402, 31-32)3; ,si deade leage
ritezarea, deci feace Isac” (CB, Fa, 7, 8); ,de acia cersurd imparat” (CB,
Cp, FA, 13,21), in BB: ,Si de acolo, au cerut impirat”, in NTB: ,Si dupd
aceaia, cerura craiu’, situatii care indici uzul conjunctiei deaci cu valoa-
rea temporala ‘apoi.

Primul enunt al ultimului cuplu prezinta un fapt care era de asteptat
— fiind ugor de constatat in numeroase cazuri din aceeasi clasi de pro-
cese —, dat fiind felul in care functioneaza limba. Astfel, dupa ce deacii
apare cu valoarea spatiala ‘de acolo) in virtutea relatiei astfel create, el
dobindeste capacitatea de a vehicula valoarea temporald a lui ‘apoi)
fapt adesea concretizat.

In consecintd, evidentierea relatiei de succesiune poate fi exprimati
cu ajutorul lui de aci (deaci), in ipostaza de formula narativa: ,pen-
tru aceastd ocind am avut gilceavd mai dina[in]te vreame, c-au datu
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parintii lor bani de-au platitu silistea. Dici se-au sculatu Danu §i cu
Micul si au impresurat locurele noastre §i ne-au ficutu pe noi mart
(?) de tot. Dici noi am mersu inaintea domnului lui Alixandru vodi
la divan si am rimas pe Dan si pe Micul. Dici Arbanagul, apucindu-se,
carei scriu mai sus, dici Arbanagul nu s-au lasat, ci iar au mersu la
judecatd, ci ne-au rdmas pe noi de bani, si-i platim. Dici noi n-am
avutu cu ce pliti, ci am vindut ocina aceasta care iaste scrisd mai sus
dereptu ughi 18. Si am prinsu si datoria cea veache tot intr-acei bani.
Iar Arbanagul sa fie volnic cu scrisoarea noastrd s stipineasca mosia
in pace, de acum cu feciorii i cu nepoti[i] lui” (pi XII, p. 105)* sau:
»Era un om cdsatoriu, ce sadi vie i cu gard ingradi pre ia si sapa in ia
teasc si zidi turn si o tocmi lucratorilor si s3 duse departe. Deci cind
sd apropie vreamea rodului, trimise slugile sale catra lucratori sa-i ia
rodul ei” (NTB, Mt., 21, 33-34), ,Era un om cisitoriu, care sidi vie
si cu gard ingradi pre ea si sapa in ea teasc si zidi turn si o deade pre
ea lucritorilor si sa duse departe. Iara cind si apropie vreamea rodu-
lui, trimise slugile sale citrd lucratori si-i ia rodul ei” (BB); ,Si viiarii
prinsara slugile lui, deci pre unu-l bitura, iara pre altu-l omorira, pre
altul cu pietri-1 ucisird” (NTB, Mt., 21, 35), ,Si viiarii, prinzind slu-
gile lui, pre unul batura, iard pre altul omorira, pre altul cu pietri il
uciserd” (BB); ,Deci, cind fu la rizboiu, el intiiu incepu a fugi. De-acii
indaritnici pre toti a fugi” (Moxa, 63/5-7).

In multe dintre aceste situatii se observa o oarecare imposibilitate de
a spune cu certitudine ci am avea a face exclusiv cu atributul ‘tempo-
ralitate), dar comunicarea functioneaza. Atit timp cit contextul nu are
nevoie de explicitarea spatialitatii sau a temporalitatii, vorbitorul nu
este nevoit — deci nici interesat — s3 focalizeze astfel discursul, sufici-
entd fiind subintelegerea prin experienta a faptului ci, oricum, totul se
petrece in spatiu si in timp, deopotriva si succesiv.

4. Petrecindu-se in spatiu si in timp, procesele intrd in variate relatii
care nu doar depasesc domeniul de origine al mijloacelor de exprima-
re, dar si noile limite. Desi observa domeniile spatial si temporal in
sine, fiinta umana percepe cadrul spatio-temporal mai degraba ca pe
un dat in care lucrurile §i procesele existd, se manifesta si devin ca ur-
mare a unor relatii de succesiune — eventual cu participarea anumitor
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agenti. De aceea, spatiul, timpul si relatiile de succesiune devin impli-
cite, vorbitorul percepind sau doar imaginind relatii de cauzalitate (din
acest loc sau/si moment, in relatie cu cutare lucru sau proces, deci din
aceasti cauzi), de finalitate (din acest loc sau/si moment, din aceasti
cauzi si in acest scop), concluzive (din acest loc sau/si timp, din aceas-
ti cauzi si in acest scop, asadar).

Astfel se face cé, dupa utilizarea conjunctiei deaci cu valorile ‘de aici),
‘din acest moment’si ‘apoti, si dupi ce vorbitorul incepe a o utiliza ca
formula narativi servind relatarii de evenimente petrecute succesiv si
laintervale relativ scurte, el ajunge sa o foloseasca spre a evidentia exis-
tenta (reald sau de el stabilitd), intre aceste procese sau evenimente, a
unor relatii cauzale, de finalitate si concluzive. Fiind intim legate de
felul in care procesele realititii se petrec, spatiul si timpul isi vor mani-
festa caracterul implicit, eliberind relatiile generate. In cele de mai jos
spatialitatea si mai ales temporalitatea ajung si devina nuante implici-
te, ceea ce iese in evidenta si se exprima fiind cauza, scopul, consecinta.

4.1. Datorita plurivalentelelor si a caracterului ei de cadru absolut, tem-
poralitatea este implicata si solicitatd pentru a exprima consecintele si
cauza actiunii (post hoc, ergo propter hoc), in combinatie cu scopul si con-
cluziile, eventual modalitatea de desfasurare a temporalitatii si a proce-
sului, in general. Cazurile care se insird in continuare ilustreaza aparitia
acestor valori: ,el fugi, de-s lisd cununa muncitoriului si se cilugari;
deci dobindi impiritiia de vec[i]” (Mmoxa, 88'/8-9) ‘apoi, de aceea, in
consecinti”; ,Si de acii au chiemat acel orasi Zoar” (Po, Gen., 19,22) ‘din
acel moment, apoi, de aceea’; ,Jara sa va fi mincat de gadine, adevereadze
aceaea, deci nu pliteascd” (Po, Ex., 13,22) ‘de aceea, in consecinti’; ,lard
ei mi-au dzis sd postesc trei luni, sa ma curitasc de toata imiciunea si, de-
acii, sa ma spodobasci Svintului Botedz” (vs, 138, 2-3) ‘apoi, de aceea,
in consecintd’; ,de ce rogu-va voi a lua hrand” (CB, Fa, 27, 34), ,deaci vi
rog voi, luati-va hrani” (cp), ,derept aceaia, rog pre voi si luati bucate”
(NTB), ,Pentru aceaea, rog pre voi si luati de mincat” (BB) ‘apoi, de aceea,
asadar’; ,de aci Pavel iesi din mijlocul loru” (cB, ¥a, 17, 33)°.

4.2. Exemplele urmatoare permit observarea evolutiei si a relatiilor
dintre straturile pe care conjunctia deci le-a dobindit de-a lungul tim-
pului. Din acest motiv, nuantele consecutivi, cauzald, finala si con-
cluzivi participa impreuna, cu ponderi variabile in functie de nevoile
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comunicdrii, la a aduce din potentd in act sau la a da diferite grade de
pregnanti acelora dintre ele de care comunicarea are nevoie intr-un
moment sau in altul. Fira ca forma care le vehicula sa apartini vreuneia
dintre aceste valori, ele erau acomodate la conjunctia care inca isi con-
tinea valorile etimologice: ,Deaci mirturisescu voao intru zua de astizi
cd” (cB, FA, 20, 26)%; ,Deaci (...) nu fuiu protivnicu cerestiei vedeare”
(cB, A, 26, 19)7; ,deci si fird toati pirirea veniiu” (CB, Fa, 10, 29), ,deci
fard de toatd parearea” (cp)®; ,Deaci eu giudecu se nu suparimu cei ce
dintru limbi intorcu-se” (CB, Ea, 15, 19)° ,deaci prevegheati” (B, cv,
FA, 20, 31)'%; , Decii-am vindut de [a] mea bunivoia si cu stirea tuturor
vecinilor i de sus si de jos, si-i fie lui mosiia si feciorilor si nep[o]tilor
si strenepotilor lui, si-i fie mosiia in vecia” (pi 100, 5-7); ,Eu pre cit
voiu iubi, mustru-i si certu-i, deci rivneaste si te pociiaste” (BB, Apoca-
lips., 3,19); ,Deci, vidzind boiarinul nemutarea ei, imviti de o dezvis-
curi pini la briu si o baturd cu rane” (vs, 290, 29); ,Deaci ceia ce si-s
de o laturi a opta spiti iertim si fie nuntd” (vucact, 177, 9-10); ,Deaci
cindu va fi unchiul mainte luoat nepoata si va vrea nepotul de se ia
muiare pre mitugsea ceaea de apoi ce va fi, prentru ca e invaluit lucrul,
iaste apdrata nunta” (Lucact, 170, 23-25); ,Deci, lepadind toata rauta-
tea si tot viclesugul si fatarniciile i zavistiile si toate muzaviriile” (83,
1Petru, 2, 1); ,Deci, neindoite fiind aceastea, cuvine-se voi si fit asizati
si nemici cu obriznicie si nu facet” (BB, Fa, 19, 36); ,Deaci, fratii miei,
incingeti matili cugetelor voastre” (cB, 1P, 1, 13)"".

5.1In perioadele de transformare si de evolutie, sensurile, valorile si nu-
antele coexista si inci oferd modalititi sincretice de expresie. Pretul
acestor frumuseti caleidoscopic imbinate este o oarecare plurivalentd
a sensurilor — care poate genera o nevoie presantd de contextualizare.
Chiar daca sensurile implicite se estompeaza, cele noi nu reusesc sa le
inliture pe deplin pe cele pe a ciror temelie se instituie §i din care isi
trag sevele. De aceea, multe dintre exemplele oferite nu doar prezinta
urme ale valorilor sedimentate, ci reflecta, in fapt, procese evolutive de
naturd si caracterizeze relatia limba-gindire.

Capacititile si necesitatile de exprimare in fac pe vorbitor sa utilizeze
limba ca pe un sistem economic — atribut derivat, dar inerent, al limbii.
Totodatd, aceasta functioneaza astfel incit inferentele pe care gindirea
le extrage din dinamica proceselor realitatii pot conduce la a genera
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modalitati de exprimare care, prin uzul la care este supusi o forma, de-
termina capacitatile ei de exprimare in directia dezvoltarii unor valori
potentiale si a exprimdrii optime a unor continuturi de gindire cog-
nate, inca incapsulate simbiotic. Faptul se poate petrece indiferent de
valorile etimologice ale respectivei forme. Pe masuri ce noile sensuri
si valori se dezvolti — ele exprimind modul in care se inteleg, extrag
si conceptualizeaza din realitate anumite raporturi'? — devine tot mai
dificila gestionarea lor, nu atit datorita faptului cd se hranesc din acelasi
trunchi, cit datoritd cregterii nevoilor de exprimare nuantata si precisa.
Astfel se instituie concurenta intre respectivele sensuri i valori, care,
in chip firesc, duce la reculul procesului si la fixarea uneia dintre aces-
tea, eventual la dezvoltarea de noi forme.

Pretul exprimarii concise, lipsite de echivoc, al vitezei de comunicare
—, in care formele au valori usor recognoscibile si clare —, il constituie
abandonarea valorilor intermediare, a straturilor din care sensul ultim
provine si s-a nutrit, adica ruperea relatiilor cu procesele intuitiv-cog-
nitive ce au furnizat rezultatul. Povara volumului diacroniei este inlo-
cuita cu uguratatea suprafetei sincroniei.

In cazul discutat, un adverb apartinind spatialititii — impreuna cu
o prepozitie — ajunge sa exprime punctul spatial de plecare al unei
actiuni. Intrucit acea actiune se petrece nu doar in spatiu, ci, in mod
inerent, si in timp, iar adverbul respectiv poate exprima temporalita-
tea la fel de eficient, tendinta vorbitorului de a profita de plurivalenta
formei va fi stimulatd de suprapunerea spatio-temporala — in realitate
siin concept. De aceea, el va folosi aceeasi structurd pentru a exprima
sensul paralel: punctul de plecare in timp, al unei actiuni. Sesizarea de
catre vorbitor a complexitatii realitatii si exercitiul, in aceastd directie,
al formei vor duce la adaptarea acesteia in directia redarii sensurilor
afine sau conjuncte decoperite, intrucit, in gindire, pe valoarea spatio-
temporald se grefeazé nuante ce trimit cdtre cauza, scop, consecinta,
concluzie. Sensul cel mai sintetic, cel care le mistuie pe toate — conclu-
zia —, ajunge a se impune, cu toate ca inlaturarea sensurilor precedente
(cauzi, scop, consecinti) conduce la disparitia humusului etimologic,
ceea ce, practic, lasa forma fara radacini si in deriva. Ea va supravietui,
ins3, intrucit vehiculeazi informatia — oricit de siraci, de redusa ori
exclusivd — pe care vorbitorul o are de transmis.
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6. Cazurile anterior mentionate ilustreazi o perioada a vechii roméane
literare, in care efectele evolutiei incd nu inliturasera datul originar;
forma, sensul si relatiile convietuiau in modalitati reciproc acomodate,
dind profunzime si farmec limbii, punind in act capacititile prin care
aceasta rafina procurind intelegere si cunoastere.

In general, in procesul de aparitie, formare si functionare a unei struc-
turi se petrece acest fapt: ea apare, cunoaste uzul primar, este selectata,
se dezvolta incarcindu-se si acumulind felurite continuturi si abilitéti,
ceea ce-i poate spori valoarea de intrebuintare, si evolueaza in virtutea
potentialului ei si a solicitarilor intrebuintarii ei.

Exercitiul dat de uzul intens, ins3, face ca sistemul care o utilizeaza sa
se perfectioneze in directia observarii, decelirii, operarii distinctiilor si
nuantarilor, in consecintd acutizindu-se nevoia tratrii tot mai nuantate
a realititii. Este momentul in care uzul solicita specializarea structuri-
lor, implicindu-le in contexte preferentiale, care vor selecta (cu preci-
dere) un sens — despovirare ce directioneazd uzul structurilor.

Cum se intimpla adesea, si in acest caz, instaurarea concurentei dintre
sensuri a condus la trecerea de la o forma detinitoare de sens(uri) la
un sens detinator al unei forme. Cu toate ci trecerea in penumbri a
temeliei pe care era cladita forma — cea conferitd de ascendenta etimo-
logica —, adica intreruperea relatiei dintre origine §i forma, are drept
consecintd directa si de neinliturat instrumentalizarea si specializa-
rea formei (prin ingustare, pierdere si eliminare), pentru utilizatorul
structurii, o astfel de segregare a instrumentului este consecventa des-
compunerii analitice a realitatii complexe si vehicularii ca atare a re-
spectivelor cunostinte si perspective.

Modalitatea aceasta aminteste de chipul in care se pregateste refolosi-
rea materialului genetic parental care in urma intimplarilor vietii con-
crete si particulare a parintelui a acumulat marci epigenetice. Intrind
in functiune anumite mecanisme biologice, acestea ,sterg” respective-
le marci si reprogrameazd materialul genetic pentru o noua viatd, una
proprie viitorului organism. Procesul, insd, nu reuseste mereu — poate
niciodatd — si ajunga la perfectiune, nici in ceea ce priveste totalitatea
materialului genetic, nici in ceea ce priveste acuratetea eliminarii totale
a marcilor unui anumit segment de ADN.
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In felul acesta, adesea, viitorul trainic se construieste pe un palimpsest,
fapt care — dincolo de continuitatea pe care procesul, organismul si
cultura o marturisesc implicit — nu face decit si ateste felul in care se
cladeste si functioneaza materia biologica, precum si similaritatea chi-
pului luat de produsele acesteia.

Note I

' Redarea grafica a secventei respect intru totul lectiu-
nile si optiunile de transcriere ale autorilor editiilor uti-
lizate. In fapt, avem a face cu o prepozitie (de) urmati de
un adverb (ici, aci, ci). Cum se va vedea, uneori ar fi fost
mai potrivit si se transcrie de (a)ci, d-ici, spre a nu crea
confuzii §i, mai ales, spre a evidentia faptul ca avem a face
cu o secventa compusa.

*Toate exemplele din aceastd clasi arati ci timpul este vazut
ca dominant, spatiul subordonindu-i-se i imprumutind de
la acela caracterul ireversibil, o eventuala revenire in spatiu
— intrucit se petrece in curgerea ireversibila a timpului — re-
prezentind o alta stare, iar nu revenirea la o stare anterioar3,
de unde si dobindirea ireversibilitatii de citre spatiu.

*Unde prima secventa are valoare spatiald, cealaltd tem-
porala, ambele in aceeasi fraza.

* Probabil ci, in acest caz, secventa care ne interesea-
z4 trebuia redatd de citre editori prin d-ici, modalitatea
aceasta fiind nu doar singura potrivita, ci si una care nu ar
fi fost de ceva impiedicata.

$Tn ultimul exemplu, valoarea modali ‘astfel, ‘in felul
acesta’ cunoaste infiltratia unei nuante concluzive, dar
fara pierderea sensului temporal.

$In cv si cp deaci, in NTB si BB ,pentru aceaea”.

7In cp apare deci, iar in cv deaci. ,Unde, craiu Agrippo,
nu fuiu neingiduitoriu aritirii ceresti” (NTB), ,Pentru
aceaea, imparate Agrippo, nu m-am ficut neascultatoriu
cerestii vederi” (BB).

$In NTB yDerept aceaia, fira indoire veniiu”, in BB ,Pentru
aceaea i fard price am venit”.

In NTB ,derept aceaia’, in BB ,pentru aceaea”.

' La Coresi apare derept aceia. in NTB ,derept aceaea’, in
BB ,pentru aceaea’.

" 1n NTB si BB pentr-aceaia.

12 Tot aici se afld principalul motiv pentru care, in textele
paralele, apar forme de exprimare cu iard, cind, care, in-
troducind constructii gerunziale cu valori circumstantia-
le (temporale, spatiale, cauzale, consecutive, concluzive).
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LIMBAJ SI COMUNICARE BEEE
Sigle |

Al = Apostolul Iorga, in Nicolae Iorga, Cdteva documente de cea mai veche limbd romdneas-
cd. (Sec. al XV-lea si al XVI-lea), in aa XXVIII (1905-1906), p. 99-115 (text editat in CB).
BB = Biblia 1688, (editie intocmiti de V. Arvinte, I. Caprosu, AL Gafton, Laura Manea,
N.A. Ursu), 2. vol,, Iasi, 2001, 2002.

cB = Codicele Bratul, (editie de text de Al. Gafton), Iasi, 2003.
cp = Texte de limbd din secolul XVI reproduse in facsimile ingrijite de I. Bianu, membru

al Academiei Roméne. IV. Lucrul Apostolesc. Apostolul tipdrit de diaconul Coresi la Brasov
in anul 1563, Bucuresti, 1930 (editie partiali in cB).

cv = Codicele Voronetean, (editie criticd, studiu filologic si studiu lingvistic de Mariana
Costinescu), Bucuresti, 1981.

pi = Documente §i insemndri romdnesti din secolul al XVI-lea, (text stabilit si indici de Gh.
Chivu, M. Georgescu, M. Ioniti, Al. Mares, Alexandra Roman-Moraru), Editura Acade-
miei, Bucuresti, 1979.

LEGI Mold. = Carte romineasci de invétdturd 1646, (editie criticd, coord. Andrei Ridu-
lescu), Bucuresti, 1961.

MoxA = Mihail Moxa, Cronica universald, (editie criticd insotita de izvoare, studiu intro-
ductiv, note si indici de G. Mihaili), Bucuresti, 1989.

NTB = Noul Testament (tipirit pentru prima dati in limba romana la 1648 de citre Simi-

on Stefan, mitropolitul Transilvaniei, reeditat dupa 350 de ani cu binecuvintarea inalt
prea sfintitului Andrei, arhiepiscopul Alba Iuliei), Alba Iulia, 1998.

ro = Palia de la Ordstie (1582), vol. I Textul (editie de Ioan Caprosu, Vasile Arvinte si
Alexandru Gafton, indice de Sorin Guia), Iasi, 2005.

vs = Dosoftei, Viata si petreacerea svintilor, Iasi, 1682-1686.
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